SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

INSTRUKCJA INSTALACII

RIRS 400 HE EKO 3.0

- NAGRZEWNICA ELEKTRYCZNA -
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Transport i przechowywanie

e Wszystkie urzadzenia zapakowane zostaty w fabryce w taki sposdb, aby wytrzymaé zwykte warunki podczas transportu.

e Po rozpakowaniu, urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem uszkodzen spowodowanych w czasie transportu. Zabrania sie montowania
uszkodzonych urzadzen!!!

e Opakowanie stanowi wyfgcznie srodek zabezpieczajacy!

e Podczas roztadunku i w trakcie przechowywania urzadzenia, aby unikngé uszkodzen i obrazen, nalezy uzy¢ odpowiedniego sprzetu do
podnoszenia. Urzadzen nie nalezy ponosi¢ trzymajac za kable zasilajgce, skrzynki przytgczeniowe, kotnierze powietrza dolotowego lub
wylotowego. Nie uderzac i nie potrzasaé. Przed przystgpieniem do montazu, urzadzenia nalezy przechowywaé w suchym pomieszczeniu o
wilgotnosci wzglednej nieprzekraczajgcej 70% (w 20°C) i w temperaturze w zakresie od +5°C do +30°C. Magazyn musi by¢ chroniony przed
przenikaniem brudu i wody.

e Urzadzenia nalezy transportowaé do magazynu lub na miejsce montazu korzystajac z wézkéw widtowych.

o Nie zaleca sie przechowywania urzadzen przez okres dtuzszy niz jeden rok. Jezeli jednak jest to nieuniknione, przed zamontowaniem, nalezy
koniecznie skontrolowac, czy tozyska wentylatora i silnika ptynnie sie obracajg (obrdci¢ wirnik rekg) oraz czy izolacja uktadu elektrycznego nie
zostata uszkodzona lub czy nie nagromadezita sie na urzadzeniu wilgo¢.
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Opis

Jednostki AHU to urzgdzenia do wentylacji powietrza, ktdre oczyszczajg, podgrzewajg i doprowadzajg Swieze powietrze. Jednostki pobierajg ciepto z
powietrza wydalanego i przekazuja je na powietrze nawiewane.

e  Wirnikowy wymiennik ciepta o sprawnosci do 75%.

e Zintegrowana nagrzewnica elektryczna. Rodzaj sterowania: przekaznik ON/OFF.

e Woydajne i ciche wentylatory EC.

o Niski poziom SFP (moc wtasciwa wentylatora) EN13779.

e Izolacja akustyczna i termiczna $cianek zewnetrznych 50 mm.

e Zintegrowana automatyka sterowania, ztgcze typu Plug and Play.

e  Filtry panelowe F7/F5.

e Opakowanie zawiera czujniki temperatury powietrza wydalanego, ttoczonego i Swiezego.
e W standardzie urzadzenie dostarczane jest z automatycznym sterownikiem EC.

Nie nadaje sie do stosowania na ptywalniach, w saunach oraz innych tego typu obiektach.

Standardowe opakowanie (bez akcesoridw opcjonalnych) obejmuje:
1) Jednostke wentylacyjng RIRS 400 HE EKO;
2) Klucz — 1 szt,;
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Procedury bezpieczenstwa

e Zurzadzenia nie wolno korzysta¢ w innym celu niz ten, dla ktérego zostato wyprodukowane.

e Urzadzenia nie wolno rozmontowywaé ani modyfikowac. W innym przypadku, mozna doprowadzié¢ do usterki mechaniczne;j.

e Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie oraz zachowac ostroznos¢ podczas konserwacji i napraw — krawedzie urzgdzenia i jego komponentdw moga
by¢ ostre i powodowac skaleczenia.

o Nie nalezy nosi¢ luznego stroju, ktéry moze zosta¢ chwycony przez pracujgce urzadzenie.

e Do oston wlotowych i wylotowych oraz podfgczonych przewoddw nie nalezy wktadac palcdw ani innych przedmiotéw. Jezeli do urzadzenia
dostanie sie dowolny przedmiot, nalezy natychmiast roztgczyé zasilanie. Przed wyjeciem przedmiotu, nalezy sie upewnié, ze elementy ruchome
zatrzymaty sie, nagrzewnica ostygta, a ponowne uruchomienie nie jest mozliwe.

e Nie nalezy podtaczac do zasilania innego niz to, podane na tabliczce znamionowej.

e 7 zewnetrznego przetgcznika zabezpieczajgcego silnik nalezy korzysta¢ wytgcznie po upewnieniu sie, ze jest on zgodny ze specyfikacjg na tabliczce
znamionowe;j.

e Przewody zasilajgce powinny odpowiadaé specyfikacji dotyczacej zasilania urzgdzenia (patrz tabliczka znamionowa).

e Nie nalezy stosowa¢ kabli zasilajgcych posiadajgcych przepalong, przecietg lub ukruszong izolacje.

e Nie nalezy dotyka¢ przewodéw pod napieciem mokrymi rekami.

e Nie dopuscié, aby przewody lub wtyczka wpadty do wody.

e Urzadzenie nalezy zamontowad na pewnej i stabilnej powierzchni i ramie montazowej.

e Urzadzenie nalezy pewnie zamontowac, aby zapewni¢ jego bezpieczng prace.

e Zurzadzenia nie nalezy korzysta¢ w srodowisku, w ktérym obecna jest atmosfera wybuchowa lub zraca.

e Z urzadzenia nie nalezy korzystaé, gdy podtgczenia zewnetrzne sg uszkodzone. W przypadku dowolnych uszkodzen, urzadzenie nalezy wytaczy¢ i
natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci.

e Do czyszczenia czesci lub ztgczy elektrycznych nie nalezy stosowac wody ani zadnego innego ptynu.

o Jezeli dostrzezemy wode na czesciach lub ztgczach elektrycznych, nalezy zatrzymac urzadzenie.

e Podtaczen elektrycznych nie nalezy wykonywac przy zatgczonym zasilaniu. Po roztgczeniu zaciskdw, stopien ochrony wynosi IP20. Pozwala to na
dotykanie komponentéw pod napieciem.
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Komponenty

1. Obudowa 5. Filtr swiezego powietrza 9. Wentylator powietrza nawiewanego
2. Skrzynka sterownicza 6. Wymiennik ciepta 10. Nagrzewnica elektryczna

3. Czujnik temp. i wilgotn. powietrza wywiewanego 7. Czujnik temperatury powietrza nawiewanego 11. Czujnik temp. Swiezego powietrza
4. Wentylator powietrza wywiewanego 8. Filtr powietrza wywiewanego

Strona 7



SALDA

Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Warunki robocze

e Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do pracy w pomieszczeniach.
e Zabrania sie pracy urzadzen w $rodowisku zagrozonym wybuchem.

e Urzadzenie przeznaczone jest ttoczenia/wyciggania wytgcznie czystego powietrza (wolnego od zwigzkéw chemicznych powodujgcych korozje,

substancji agresywnych wzgledem cynku, tworzyw sztucznych i gumy oraz wolnego od czgstek statych, spoiw i materiatéw wtdknistych).

e Temperatury robocze powietrza wylotowego i wlotowego oraz wartosci wilgotnosci podane sg w tabeli.

Nawiew

- temperatura min./maks.

-23/+40°C

- maks. wilgotnos¢

90 %

Wywiew

- temperatura min./maks.

+15/+40°C

- maks. wilgotnos$¢

60 %

Zaleca sie, aby korzystac ze wstepnej nagrzewnicy elektrycznej, gdy temperatura powietrza spadnie ponizej-23°C.
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Konserwacja

Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i odczeka¢ 2 minuty (az do catkowitego zatrzymania sie wentylatoréw) przed otwarciem pokryw.

Filtry

Brud zwieksza opdr powietrza w filtrze, w zwigzku z czym mniej powietrza dociera do pomieszczenia. Zaleca sie wymiane filtra co 3-4 miesigce lub

zgodnie ze wskazaniami czujnika zablokowania filtra (czujnik PS 600 jest wbudowany w urzadzenie).

Wentylator

Konserwacja i naprawa powinny by¢ przeprowadzane tylko przez doswiadczonych i przeszkolonych pracownikéw.

Wentylator powinien by¢ kontrolowany i czyszczony w miare potrzeb co najmniej raz w roku.

Nalezy upewnic sie, ze wentylator jest odtgczony od zrddta zasilania przed przeprowadzaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub naprawy.
Nalezy przeprowadzaé konserwacje i naprawe po catkowitym zatrzymaniu obrotéw wentylatora.

Nalezy przestrzegac przepiséw bezpieczerstwa pracy podczas konserwacji i naprawy.

W konstrukcji silnika uzyto wzmocnionych tozysk kulkowych. Silnik jest catkowicie zamkniety i nie wymaga stosowania smaru w czasie uzytk.
Nalezy odtgczy¢ wentylator od urzadzenia (a-b-c-d).

Wirnik powinien by¢ specjalnie skontrolowany pod katem nagromadzonych zanieczyszczen lub kurzu, ktére mogg powodowac zaburzenia
rownowagi. Nadmierne zaburzenia tego typu mogg prowadzi¢ do przyspieszonego zuzycia tozysk silnika i jego drgan.

Nalezy oczysci¢ wirnik i obudowe wewnetrzng fagodnym srodkiem czyszczagcym, wodg i wilgotng, miekka sciereczka.

Nie nalezy uzywa¢ myjki wysokocisnieniowej, materiatdéw sciernych, ostrych narzedzi ani zrgcych rozpuszczalnikéw, ktére mogg doprowadzi¢ do
zarysowania lub uszkodzenia obudowy i wirnika.

Nie nalezy zanurza¢ wirnika w ptynach.

Nalezy upewnié sie, czy nie doszto do przesuniecia sie ciezarkéw do wywazenia wirnika.

Nalezy upewnic sie, czy nic nie zaktdca pracy wirnika.

Nalezy z powrotem zamontowac wentylator, wymienic¢ ostony wentylatora i podtgczy¢ wentylator do Zzrddta zasilania (d-c-b-a).

Jesli po konserwacji lub naprawie wentylator nie uruchamia sie lub automatycznie nie wigcza sie dioda ochrony termicznej, nalezy skontaktowac
sie z producentem.

Podczas konserwacji nie nalezy trzymaé wentylatora za wirnik, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do zaburzenia jego réwnowagi lub
uszkodzenia. Wentylator nalezy trzymac za obudowe.
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Wymiennik ciepta

Przed przystgpieniem do konserwacji lub naprawy nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest odtgczone od zrédta zasilania.

Nalezy przeprowadzac konserwacje i naprawe po catkowitym zatrzymaniu obrotéw wentylatora.

Nalezy czysci¢ wymiennik raz w roku.

Prace konserwacyjne dla wirnika wymiennika ciepta powinny by¢ przeprowadzane raz w roku.

Nalezy upewnié sie, czy kasety wymiennika ciepfa nie sg zanieczyszczone, szczotki uszczelniajgce nie sg zuzyte, pasek napedowy nie jest zuzyty i
czy zespoty zaciskowe sg dokrecone.

Wirnik wymiennika ciepta moze by¢ tatwo odtgczony od urzadzenia przez odtgczenie kabla zasilajgcego silnika wymiennika ciepta (Rys. a-b).
Wymiennik ciepta powinien by¢ czyszczony za pomocy roztworu cieptej wody i srodka zasadowego odpornego na korozje aluminium lub za
pomocg strumienia powietrza. Nie zaleca sie bezposredniego stosowania strumieni ciektych, poniewaz mogtoby to uszkodzi¢ wymiennik ciepta.
Nalezy BEZWZGLEDNIE chroni¢ silnik wymiennika ciepta przed wilgocia i kontaktem z ptynami podczas czyszczenia wymiennika ciepta.

UWAGA! Zabrania sie korzystania z wymiennika ciepta jesli filtry sg odtgczone!
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Nagrzewnica elektryczna

Nagrzewnica elektryczna nie wymaga dodatkowej konserwacji. Wymagana jest przedstawiona powyzej wymiana filtréw.

Nagrzewnice sg wyposazone w 2 zabezpieczenia termiczne: automatyczne zabezpieczenie samoresetujace, ktére uruchamia sie w temperaturze
50°C i zabezpieczenie resetowane recznie, ktére uruchamia sie w temperaturze 100°C.

Po uruchomieniu zabezpieczenia resetowanego recznie, urzadzenie musi by¢ odfgczone od Zrddta zasilania. Nalezy poczekaé, az elementy
grzewcze ostygng, a wentylatory przestang sie obraca¢. Po rozpoznaniu i usunieciu przyczyny awarii, w celu uruchomienia urzadzenia, nalezy
nacisngc przycisk ,reset”. Usterka moze by¢ stwierdzona tylko przez wykwalifikowanego specjaliste.

Istnieje mozliwos¢ wyjecia nagrzewnicy elektrycznej, jesli zachodzi taka potrzeba. Nalezy odtgczy¢ przewdd elektryczny nagrzewnicy i wyjac
nagrzewnice (Rys. a-b).
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Montaz

e Instalacje powinien przeprowadzaé¢ wytgcznie wykwalifikowany i przeszkolony personel.

e Urzadzenie musi by¢ zamontowane na ptaskiej poziomej powierzchni, tak aby nie byto przechylone (Rys. 01).

e Przed podtgczeniem do systemu kanatdw powietrznych, otwory potgczeniowe kanatéw powietrznych systemu wentylacyjnego muszg by¢
zamkniete.

e W razie potrzeby mozna zamienié strone do obstugi i konserwacji urzadzenia.

e  Przy podtgczaniu kanatéw powietrznych nalezy wzig¢ pod uwage kierunki przeptywu powietrza wskazane na obudowie urzadzenia.

e Nie nalezy podtacza¢ kolan w poblizu potaczenia kotnierzowego urzadzenia. Minimalna odlegtos¢ prostego kanatu powietrznego pomiedzy
urzadzeniem a pierwszym odgatezieniem kanatu powietrznego w kanale nawiewnym musi wynosi¢ 1xD, a w kanale wywiewnym 3xD, gdzie D jest
$rednicg kanatu powietrznego.

e Zaleca sie uzycie dostepnych na dodatkowe zamdwienie uchwytdw (Rys. 02) do podtgczenia wentylatora do systemu kanatéw powietrznych.
Pozwoli to na zredukowanie drgan przekazywanych przez urzadzenie do systemu kanatéw powietrznych oraz otoczenia.

e Instalacja musi by¢ przeprowadzona tak, aby ciezar systemu kanatéw powietrznych oraz jego sktadnikdw nie przecigzat urzadzenia
wentylacyjnego.

e Nalezy pozostawi¢ wystarczajgco duzo miejsca podczas instalacji, aby mozna byto otworzy¢ drzwiczki technicznego systemu wentylacji.

o Jesli zainstalowane urzadzenie wentylacyjne przylega do Sciany, moze przenosi¢ wibracje hatasu na $ciany pomieszczenia, nawet jesli poziom
hatasu powodowanego przez wentylatory jest dopuszczalny. Zaleca sie instalacje w odlegtosci 400 mm od najblizszej Sciany. Jesli nie jest to
mozliwe, zaleca sie instalacje urzadzenia przy scianie pomieszczenia, w ktdrym poziom hatasu nie jest istotny.

e Ponadto, wibracje mogg by¢ przenoszone przez podtoge. Jesli to mozliwe, nalezy zainstalowac¢ dodatkowg izolacje przy podtodze, aby wyttumic
hatas.

e Rury sg podtgczone do nagrzewnicy tak, aby mozina je byto tatwo zdemontowad i wyjgé nagrzewnice z obudowy urzadzenia podczas
przeprowadzania serwisu lub napraw.

e Rury z zaworami dla doprowadzenia i zwrotu ciepta muszg by¢ potgczone tak, aby nagrzewnica pracowata w kierunku przeciwnym do strumienia
powietrza. Jezeli nagrzewnica pracuje w tym samym kierunku, srednia réznica temperatur zmniejsza sie, wptywajgc na wydajnos¢ nagrzewnicy.

o Jezeliistnieje mozliwosé, ze do urzadzenia bedzie sie dostawac kondensat lub woda, nalezy zamontowaé zewnetrzne Srodki zabezpieczajace.
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Mocowania antywibracyjne
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Schemat podzespotow

v wentylator wywiewu powietrza IF filtr powietrza wyciggowego

PV  wentylator nawiewu powietrza T) czujnik temperatury powietrza nawiewanego

RR obrotowy wymiennik ciepta (dostarczany w zestawie z wbudowanym automatycznym systemem kontroli)
R silnik obrotowego wymiennika ciepta TL  czujnik temperatury Swiezego powietrza

(dostarczany w zestawie z wbudowanym automatycznym systemem kontroli)

DTJ czujnik temperatury i wilgotnosci powietrza wywiewanego

KE nagrzewnica elektryczna
PF  filtr powietrza nawiewanego

Y+  powietrze wywiewane

powietrze wyciggowe A

4+— sSwieze powietrze

powietrze nawiewane #-

* Dodatkowe potaczenie do odcigganego powietrza (by-pass - wycigg powietrza bez odzysku ciepta)
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Wersje urzadzenia

W razie potrzeby mozna zamienié strone do obstugi i konserwacji urzadzenia wentylacyjnego, tzn. moze byé zamontowane przy lewym wlocie swiezego
powietrza lub prawym wlocie swiezego powietrza. W tym celu nalezy zamienic¢ tylne drzwiczki z drzwiczkami przednimi. Standardowe urzgdzenie
wentylacyjne jest po lewe;.

Widok od strony inspekcyjnej:

*\--} Powietrze odprowadzane na zewnatrz -
ian g ] ¥
4"-# Powietrze wywiewane -
-+ Powietrze zewnetrzne i
*— *—
=
—-} Powietrze nawiewane
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SALDA Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Zamiana strony konserwacyjnej
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SALDA

Instrukcja instalacji RIRS 400 HE EKO 3.0 (nagrzewnica elektryczna)

Akcesoria

VVP/VXP

AKS/SAKS

CO: DF AP

-

|\
\ \.
\

\RCOZ-D—FZ

Zawor 2-3-drogowy

Ttumiki dla kanatu okragtego

Przekaznik CO2 Roéznicowy przekaznik cisnienia Zacisk

LSFP

AVA MPL

Kanat odgatezienia tacznik elastyczny

,Outlet Cover”

Chtodnica wodna do przewodow Zespot mieszajacy Filtry panelowe

okragtych
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SALDA
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System sterowania automatycznego
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Temperature nawiewanego powietrza mozna regulowaé¢ wedtug temperatury zmierzonej czujnikiem nawiewanego powietrza lub wywiewanego
powietrza i moze by¢ ustawiona przez uzytkownika za pomocy panelu zdalnego sterowania. Temperature nawiewanego powietrza ustawiong przez
uzytkownika mozna utrzymaé za pomocg obrotowego wymiennika ciepta oraz dodatkowej nagrzewnicy elektrycznej lub wodnej (dostarczanej na
dodatkowe zamdwienie). Gdy temperatura powietrza wlotowego jest nizsza od temperatury ustawionej, zatgcza sie silnik wymiennika (wirnik zaczyna sie
obracac). Jezeli temperatura nastawiona nie zostanie osiggnieta, zatgcza sie nagrzewnica elektryczna i pracuje do momentu osiggniecia wartosci nastawy.
Jezeli temperatura przekracza ustawiong wartos¢, wymiennik wytgcza sie. Na ekranie pilota zdalnego sterowania temperatura (ustawiona i zmierzona
przez czujnik) wyswietlana jest w stopniach Celsjusza (°C).

Temperature powietrza w pomieszczeniu mozna regulowac nie tylko na podstawie czujnika nawiewanego powietrza, lecz rowniez na podstawie
czujnikdw temperatury wywiewanego powietrza (w przypadku wybrania tej funkcji patrz: Opis panelu FLEX II. 6.5.3).
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Po wyborze algorytmu sterowania czujnikiem wywiewanego powietrza, temperatura powietrza nawiewanego jest ograniczona przez okreslenie

dodatkowego ciepta wlotowego (ciepta emitowanego przez storice lub przez urzadzenia elektryczne). Dlatego energia pochodzaca z dodatkowego
ogrzewania nawiewanego powietrza jest zachowana. Pomieszczenie jest ogrzewane zgodnie z szacunkowg temperaturg pokojowa w celu zapewnienia
pozadanego mikroklimatu temperatury w pomieszczeniu.

Nagrzewnica elektryczna powietrza nawiewanego (oporowe elementy grzejne w przypadku nagrzewnic elektrycznych) jest sterowana za pomocag
sterownika ESKM przy zastosowaniu sygnatu PWM. W przypadku nagrzewnicy wodnej powietrza nawiewanego, sitownik zaworu jest sterowany za
pomocg sterownika RG1, przy wykorzystaniu analogowego sygnatu sterujgcego 0-10V DC.

Funkcja “BOOST”

Wentylatory sg uruchamiane z maksymalng predkoscig a na panelu zdalnego sterowania (FLEX) wyswietla sie napis “BOOST”. Funkcja “BOOST” jest
nieaktywna, jesli wigczone sg zabezpieczenia wymiennika ciepta. Kiedy wytacza sie sygnat uruchamiajacy te funkcje, mozna wybraé zadany okres dziatania
tej funkcji w panelu sterowania (FLEX) (w celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych wyboru tej funkcji patrz opis panelu FLEX II. 6.6).

W menu uzytkownika w zaktadce Add.Func (Dodaj funkcje) znajduje sie opcja ustawienia funkcji boost w minutach (ustawienie fabryczne: Wytgczona. Na
przyktad, jesli ustawiono czas 5 minut, w razie utraty sygnatu funkcji boost sterowanej za pomocg zewnetrznego sygnatu sterujgcego, funkcja boost
bedzie aktywna przez 5 minut. W przypadku funkcji sterowanej za pomocg szybkiego przycisku (panel sterowania FLEX), funkcja boost bedzie aktywna
przez 5 min. jesli przycisk byt nacisniety raz i natychmiast wytgczona w razie ponownego nacisniecia. Maksymalna warto$¢ ustawienia to 255 min.

Funkcja START/STOP

Funkcja START/STOP jest uzywana do rozpoczecia lub zakonczenia pracy rekuperatora. Napis “STOP” jest wyswietlany na panelu zdalnego sterowania
(FLEX). W trybie START, rekuperator pracuje zgodnie z ostatnimi ustawieniami panelu.

Funkcje FanFail and FanRun
Funkcja ta umozliwia podfaczenie wskazniku stanu zewnetrznego wentylatora, np. lampki kontrolnej obrazujacg stan urzadzenia.
Stata kontrola nagrzewnicy

Whbudowana jest nowa funkcja: state utrzymywanie temperatury powietrza nawiewanego (doktadnos$¢ do 0,5 °C) przy wykorzystaniu dwudrogowego
modutu tyrystorowego ESKM... (moduty te sg wbudowane wytgcznie w nagrzewnicach podtgczonych do tréjfazowego zasilania gtéwnego).
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Chiodzenie wentylacyjne:

Istniejg dwa typy chtodzenia: przy uzyciu halonéw lub chtodnic wodnych. Chtodzenie opiera sie na algorytmie regulatora Pl i jest uruchamiane w miare
potrzeby. Warunki uruchomienia i wytgczenia chtodnicy halonowej mogg by¢ ustawiane i zmieniane przy uzyciu menu zdalnego panelu sterowania FLEX
(patrz punkt 11.6.4. opisu panelu FLEX). Potozenie sitownika chtodnicy wodnej jest ustawiony zgodnie z regulatorem Pl w zakresie 0% - 100%. Chtodnica
halonowa jest wiaczona, kiedy wartos¢ regulatora Pl jest wyzsza niz warto$¢ ustawiona w menu (patrz punkt 11.6.4.2 opisu panelu FLEX). Chtodnica
halonowa jest wytgczona, kiedy wartos¢ regulatora Pl jest nizsza niz wartos¢ ustawiona w menu (patrz punkt 11.6.4.3 opisu panelu FLEX).

Wentylacja:

Mozliwe sg trzy typy wentylacji (patrz punkt 11.6.3 opisu panelu FLEX): w relacji do powietrza nawiewanego (Supply), w relacji do powietrza wywiewanego
(Room) i automatyczna (ByOutdoor). Kiedy praca urzadzenia jest uzalezniona od powietrza nawiewanego, temperatura powietrza nawiewanego jest
utrzymywana na poziomie wprowadzonych ustawien regulatora PI. Kiedy praca urzadzenia jest uzalezniona od powietrza wywiewanego, ustawiona
temperatura powietrza wywiewanego jest utrzymywana tak, aby temperatura powietrza nawiewanego utrzymywata sie pomiedzy minimalng a
maksymalng ustawiong temperaturg (patrz punkty 11.6.3.2. i 11.6.3.3 opisu panelu FLEX) w oparciu o algorytm regulatora PI. Kiedy praca urzadzenia jest
automatyczna (ByOutdoor), uzywane sg oba typy chtodzenia (powietrza nawiewanego i wywiewanego): chtodzenie oparte na powietrzu nawiewanym
jest uzywane kiedy temperatura powietrza otoczenia jest nizsza niz ustawiona temperatura (patrz punkt 11.6.3.3 opisu panelu FLEX). Ten tryb pracy
okreslany jest jako “tryb zimowy”. Chtodzenie oparte na powietrzu wywiewanym jest uzywane kiedy temperatura powietrza otoczenia jest wyzsza niz
ustawiona temperatura (patrz punkt 11.6.3.3 opisu panelu FLEX). Ten tryb pracy okreslany jako “tryb letni”.

Uzywajac zdalnego panelu sterowania, uzytkownik moze ustawi¢ predkosé napedu wentylatora na trzech poziomach (wartosci poszczegdlnych poziomow
znajdujg sie w ustawieniach predkosci okna zdalnego panelu sterowania, patrz punkty 11.6.7 i 11.6.8 opisu panelu FLEX). Analogowy sygnat dla napedu 0-
10 V DC jest generowany przez sterownik RG1l. Predkos¢ obrotdw wentylatorow powietrza nawiewanego i wywiewanego moze by¢ ustawiona
synchronicznie lub asynchronicznie (patrz punkty 11.6.7 i 11.6.8 opisu panelu FLEX). W przypadku uzycia nagrzewnicy wodnej powietrza nawiewanego | po
uruchomieniu agregatu do ogrzewania, wentylacji i klimatyzacji (HVAC), po 20 sekundach uruchamiane sg wentylatory. W tym czasie otwierany jest
sitownik zaworu wody w celu osiaggniecia optymalnej temperatury.

Do sterowania wentylatorami nalezy uzy¢ dwdch przetwornikdéw cisnieniowych przy utrzymaniu statego cisnienia w systemie.

Mozna réwniez podtgczyé przetwornik powietrza wywiewanego (CO2) jesli nie s zainstalowane przetworniki cisnienia).

Ochrona systemu

Urzadzenie z nagrzewnica elektryczng posiada dwa poziomy zabezpieczenia przed przegrzaniem. W nagrzewnicy elektrycznej stosowane sg dwa rodzaje
zabezpieczen termicznych w postaci termostatu z czujnikiem kapilarnym: reczne i automatyczne. Automatyczne zabezpieczenie termiczne zostaje
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uaktywnione, gdy temperatura powietrza przekracza +50 °C, a reczne zabezpieczenie zostaje uaktywnione, gdy temperatura powietrza przekracza +100

°C. Automatyczne zabezpieczenie przy temperaturze +50 °C jest uzywane do roztgczenia nagrzewnicy elektrycznej, jezeli temperatura elementéw
grzejnych przekroczy +50 °C, co mogtoby spowodowac zuzycie tlenu.

Zabezpieczenie termiczne w postaci termostatu z czujnikiem kapilarnym ma odmienng budowe tylko pod tym wzgledem, ze automatyczne
zabezpieczenie termiczne powraca samoczynnie do swojej pozycji roboczej. Reczne zabezpieczenie termiczne nie powraca samo do pozycji roboczej i
nalezy to zrobi¢ przez wcisniecie przycisku RESET umieszczonego na pokrywie obstugowej nagrzewnicy.

Gdy zostaje uaktywnione reczne zabezpieczenie termiczne, wentylatory pracujg z maksymalng wydajnoscia do momentu zresetowania recznego
zabezpieczenia nagrzewnicy (przez nacisniecie przycisku RESET), a urzadzenie jest uruchamiane ponownie. W przypadku odnotowania awarii
nagrzewnicy, reczne zabezpieczenie nagrzewnicy moze by¢ przywrdcone tylko po ocenie przyczyny awarii i tylko jedli nie stwarza to zagrozenia
bezpieczenstwa niezaleznie od ustawien temperatury na panelu sterowania. Nalezy rowniez sprawdzié, czy inne elementy automatyki i instalacji nie sg
uszkodzone.

Ochrona antifreeze (przed zamarzaniem) wymiennika cieptg réznicowo-cisnieniowego (przekaznik ciSnieniowy PS600) uzywane jest wytgcznie w bardziej
wydajnych urzadzeniach (od 1200 m3/h).

Najczesciej przyczyng uaktywnienia automatycznego zabezpieczenia termicznego jest niewystarczajgca predkosé wentylatora (uszkodzony wentylator,
zablokowana/zepsuta zasuwa nawiewu powietrza/sitownik).

Korzystanie z urzadzenia w sieci BMS

Urzadzenie do odzysku ciepta (rekuperator) moze by¢ podtgczone do sieci BMS przy uzyciu protokotu ModBus.

Urzadzenie moze by¢ sterowane jednoczesnie za pomocg panelu FLEX i sieci BMS. Praca urzgdzenia bedzie sie opierata na ostatnich zmianach ustawien.
Zgodnie z ustawieniami fabrycznymi, urzadzenie bedzie pracowato (przy zatozeniu braku usterek) w oparciu o ostatnie ustawienia panelu, jesli panel lub
sie¢ BMS (lub obydwa systemy) sg odfgczone. Ustawienie to moze by¢ zmienione, szczegdty dostepne w punkcie 14 Flex_meniu_montuotojas.

Typ protokotu ModBus: RTU
Do podtaczania protokotu ModBus uzywany jest port RS485_2 (Rys. 3)
Ustawienia (patrz punkt 11.6.2 opisu instalatora FLEX):
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Rys. 3. RS485_1 i RS485_2. RS485_1 gniazdo zdalnego systemu sterowania; RS485_2port protokotu ModBus

Oznaczenia stykow gniazda RJ11:

1-Ccom

2-A

3-B

4 - +24V

Mikroprzetaczniki 1 i 2 (Rys. 4) sg zainstalowane na tablicy sterujgcej w celu wyboru wartosci oporu podczas dostosowywania sieci. Dostosowanie zalezy
od metody potaczenia. Jesli uzywane jest potgczenie typu pierScieniowego, mozna podtgczy¢ do 30 urzadzen. Jesli uzywana jest inna metoda, mozna
podtaczyc¢ ok. 7 urzgdzen. Warto$¢ oporu pomiedzy pierwszym a ostatnim urzadzeniem powinna zawiera¢ sie w przedziale 120 Q -150 Q.

Opédr, O Przetacznik 1 Przetacznik 2

180 ON ON
470 ON OFF
330 OFF ON
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Rys. 4. Mikroprzetfaczniki 1i 2
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Adresy protokotu ModBus

Oznaczenie Funkcja ModBus CEavEn|| e Wartosci

1. Antifrost 01h_Read_Coils 0 1 Funkcja ochron\xfr;ziiirz‘?kr:iirzz?:em krzyzowego 1-aktywny, O-bierny
2. I Fire I 01h_Read_Coils I 1 I 1 I Alarm pozarowy. I 1-aktywny, O-bierny
3. | Filter I 01h_Read_Coils I 2 I 1 I Alarm — ostrzezenie o zanieczyszczonym filtrze. I 1-aktywny, O-bierny
4, I Fan I 01h_Read_Coils I 3 I 1 I Alarm — awaria wentylatorow. I 1-aktywny, O-bierny
5. I LowPower I 01h_Read_Coils I 5 I 1 I Niskie napiecie. I 1-aktywny, O-bierny
6. | Textract I 01h_Read_Coils I 6 I 1 I Alarm czujnika temperatury DTJ (100). I 1-aktywny, O-bierny
7. | Texhaust I 01h_Read_Coils I 7 I 1 I Alarm czujnika temperatury powietrza wyciggowego. I 1-aktywny, O-bierny
8. | Tlimit I 01h_Read_Coils I 8 I 1 I Alarm czujnika temperatury powietrza nawiewanego I 1-aktywny, O-bierny
oW ommecals s 1 ATl 000D MG e, oty
10. I ReturnWater I 01h_Read_Coils I 10 I 1 I Alarm czujnika temperatury zwrotne;j. I 1-aktywny, O-bierny
I I I I I Alarm czujnika temperatury powietrza zewnetrznego I
11. ToutDoor 01h_Read_Coils 11 1 (sterownik nadal pracuje przy zdefiniowaniu 1-aktywny, O-bierny
ToutDoor<00C)

12. I MotorActive I 01h_Read_Coils I 13 I 1 I Wentylatory wtgczone (ON) I 1-aktywny, O-bierny
13. | InDumpper I 04h_Read_Input I 14 I 1 I Sitownik przepustnicy powietrza zewnetrznego I 0-90

14. | Preheater I 01h_Read_Coils I 12 I 1 I Wskaznik ogrzewania wstepnego I 1-aktywny, O-bierny
15. Heater 01h_Read_Coils 14 1 Wskaznik nagrzewnicy 1-aktywny, O-bierny
16. | Speed I06h_Write_HoIding_RegisterI 0 I 1 I Ustawienia predkosci wentylatoréw I 0,123

17. I TsetPoint I06h_Write_HoIding_RegisterI 1 I 1 I Ustawienia temperatury powietrza nawiewanego I 0-30
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18. RH_value 04h_Read_Input 13 1 Wartos$¢ czujnika wilgotnosci DTJ (100) 0-99
19. | Motorl I 04h_Read_Input I 15 | 1 | Wartos¢ predkosci obrotéow 1 napedu wentylatora I 0-3
20. | Motor2 I 04h_Read_Input I 16 | 1 | Wartos¢ predkosci obrotow 2 napedu wentylatora I 0-3
Prawdziwy format wartosci czujnika temperatury (-3.3E38 - 3.3E38) na przyktad: 0h->0C, 7FFFh->3276.7C, 8000h->3276.8, FFFFh->-0.1C.
21. Tlimit 04h_Read_Input 0 1 Wartosé temperatury powietrza nawiewanego Hex: EO
22. | Texhaust I 04h_Read_Input I 1 | | Wartos¢ czujnika temperatury DTJ (100) I Hex: EO
23. | Textract I 04h_Read_Input I 2 | 1 | Wartosé temperatury powietrza wycigganego I Hex: EO
24. | ToutDoor I 04h_Read_Input I 3 | 1 | Wartos¢ temperatury powietrza zewnetrznego I Hex: FFEC
25. | Twater I 04h_Read_Input I 12 | 1 | Wartosc¢ czujnika temperatury wody zwrotnej. I Hex: FFEC

Podtaczenie elektryczne

Agregat moze byc¢ podtaczony do pradu tylko przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z obowigzujgcymi warunkami miedzynarodowymi i
krajowymi w zakresie bezpieczeristwa elektrycznego oraz instalacji urzadzen elektrycznych.

Nalezy stosowac tylko typy zasilania odpowiadajgce danym na tabliczce znamionowej agregatu.

Kabel zasilajgcy musi by¢ dobrany wedtug parametrow elektrycznych agregatu. Jesli gtéwna linia zasilajgca urzadzenia jest daleko od urzadzenia,
nalezy uwzglednié odlegtosc i spadek napiecia.

Agregat musi by¢ uziemiony.

Nalezy zainstalowac panel sterowania w wyznaczonym miejscu.

Nalezy potgczy¢ dostarczonym kablem tgczeniowym (sterownik FLEX) panel sterowania i agregat HVAC. Zaleca sie instalacje panelu sterowania
niezaleznie od kabli zasilajacych.

UWAGA: Jezeli umiesci sie kabel z innymi kablami zasilajgcymi - uzy¢ ekranowanego kabla panelu sterowania z uziemionym ekranowaniem.
Nalezy podtaczy¢ wtyczke (typ RJ11) do gniazda RS3485-1 agregatu. Drugi koniec kabla nalezy podtgczy¢ do panelu sterowania.
UWAGA: Podtgczenie i/lub roztgczenie panelu zdalnego sterowania jest dozwolone tylko po odtgczeniu zasilania od agregatu HVAC.

Nalezy wtaczy¢ gtdwne zasilanie i wtgczy¢ przetacznik dzwigniowy Q, patrz Rys. 5 (dany egzemplarz przetgcznika dZzwigniowego moze wygladac
inaczej w zaleznosci od modelu produktu).

Przy pomocy panelu zdalnego sterowania nalezy wybrac zgdang predkos¢ obrotowg wentylatora oraz temperature powietrza nawiewanego.
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Przed oddaniem agregatu do uzytku muszg byé wykonane prace przygotowawcze i regulacyjne wytgcznie przez wykwalifikowanych i przeszkolonych
pracownikéw. Automatyczny system sterowania centrali wentylacyjnej musi by¢ prawidtowo wyregulowany, aby dziatat prawidtowo. Nalezy zainstalowac

rowniez urzadzenia pomiarowe i robocze zgodnie z dostarczonymi wytycznymi.

Czujniki temperatury powietrza i przetworniki jakosci powietrza.

Czujniki temperatury powietrza nawiewanego i przekazniki jakosci powietrza (jezeli s3 dodatkowo stosowane) nalezy zamontowa¢ mozliwie jak najdalej
od urzadzen wentylacyjnych (w granicach dtugosci kabla czujnika) az do pierwszego odgatezienia lub odwrdci¢ uktad obiegu powietrza. Wymaganie to
jest konieczne do zapewnienia doktadnosci pomiaru.
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Najczestsze awarie i sposdb ich usuwania

Usterka

Przyczyna

Woyjasnienie/dziatania naprawcze

Centrala wentylacyjna
nie pracuje.

Brak zasilania.

Sprawdzié, czy roztacznik obcigzenia Q i wytgczniki automatyczne F sg wtgczone. Sprawdzi¢
bezpiecznik sterownika RG1 (250 mA).

Usterka w tgczach elektrycznych
centrali.

Sprawdzi¢ gniazda i wtyczki potgczen. Upewnic sie, czy styki na potgczeniach nie sg
uszkodzone.

Nagrzewnica elektryczna
powietrza nawiewanego
nie pracuje.

Awaria sterownika RG1.

- Sprawdzié napiecie sterujgce nagrzewnicy elektrycznej w sterowniku RG1.

- Podtaczy¢ miernik uniwersalny do tgcz zewnetrznych sterownika RG1 tacz B0.10 i COM.
Warto$¢ napiecia musi sie stopniowo zmienia¢ w stosunku do wymaganej temperatury
powietrza i warto$ci zmierzonej za pomocg czujnikow.

- Jezeli brak napiecia sterujgcego w razie zapotrzebowania na ciepto, sterownik RG1 musi
by¢ wymieniony.

Awaria kabla

- Sprawdzi¢, czy kable lub wtyczki na panelu zdalnego sterowania nie s3 uszkodzone.
Wymieni¢ dotychczasowy kabel.

UWAGA: Panel zdalnego sterowania moze by¢ podtgczony i/lub roztgczony dopiero po
odtaczeniu zasilania elektrycznego od agregatu HVAC.

Awaria sterownika (RG1)/panelu
sterowania.

Sprawdzié¢, czy gniazda panelu sterowania lub sterownika RG1 nie sg uszkodzone.
Wymienic panel sterowania lub sterownik RG1.

Wirnik sie nie obraca

Awaria wentylatora powietrza
nawiewanego (PV) lub
wywiewanego (IV)

- Sprawdzié potgczenia elektryczne wentylatora.

- Sprawdzi¢ bieg jatowy went. (jesli jest zablokowany). W razie potrzeby usung¢ przyczyne.
- Zmierzy¢ pobdr pragdu wentylatora w obwodzie zasilania. Jesli przekracza natezenie prze-
ptywu pradu (z tablicy znamionowej silnika wentylatora), wentylator musi by¢ zmieniony.

- Po usunieciu usterki odtgczy¢ i ponownie podtgczy¢ zasilanie do agregatu HVAC.

Wtaczone zabezpieczenia reczne
nagrzewnicy elektrycznej
powietrza nawiewanego

- Upewnic sig, czy dziata wentylator powietrza nawiew. (PV). Jesli nie - usung¢ przyczyne.

- Sprawdzi¢ czy przeptyw powietrza nawiewanego nie jest zablokowany; jezeli jest,
sprawdzi¢ czy dziata sitownik (M2) przetwornicy powietrza nawiewanego.

- Po usunieciu usterek nacisnij przycisk Reset na pokrywie nagrzewnicy elektrycznej.

- Po usunieciu usterek odtgczy¢ i ponownie podtgczyc¢ zasilanie do agregatu HVAC.
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Awaria czujnika temperatury
powietrza nawiewanego (TJ)

Awaria czujnika temperatury
powietrza na zewnatrz (TL)

- Odtaczy¢ napiecie zrédtowe.

- Odtaczy¢ wtyczke odpowiedniego czujnika z urzadzenia.

- Zmierz i skontroluj napiecie czujnika w oparciu na zaleznosci przedstawionej ponize;j.
Jesli wyniki pomiardw nie odpowiadajg podanym wartosciom, wymien czujnik na nowy.
- Po usunieciu usterek podtgczy¢ zasilanie do agregatu HVAC.

Awaria czujnika temperatury
wywiewanego powietrza
Awarie czujnikéw otoczenia (TL)

Awaria czujnika temperatury
wody zwrotnej z nagrzewnicy
wodnej (TV) lub termostatu
antyzamrozeniowego (T1)

Wiaczony termostat do kontroli
funkcji zapobiegajgcej
zamarzaniu (T1)

- Odtaczy¢ napiecie zrédtowe.

- Odtaczy¢ wtyczke odpowiedniego czujnika z urzadzenia.

- Zmierzy¢ i sprawdzi¢ opornos¢ czujnika przy pomocy ponizej przedstawionej zaleznosci.
Jezeli uzyskane wyniki pomiarow nie pasujg do podanych wartosci, nalezy wymienic
czujnik temperatury wody zwrotnej na nowy.

- Skontrolowa¢ termostat do kontroli funkcji zapobiegajacej zamarzaniu. W normalnym
trybie pracy (kapilarna temperatura otoczenia powinna by¢ wyisza od temperatury
podanej na termostacie) powinny by¢ zamkniete styki miedzy tgczami zewnetrznymi 4i 1.

- Sprawdzié¢, czy temp. powietrza nawiew. jest nizsza od temp. podanej na termostacie.

- Jesli temperatura nawiewanego powietrza jest niska, nalezy sprawdzi¢ podzespoty
systemu nagrzewnicy.

Rys. 1a 4]

Rys. 2a

CC

kQ

100 110 120 130 140 1 2 4

T T T 1

CC — styk zwarty.

Zalezno$¢ pomiedzy rezystancjg czujnika temperatury a mierzong temperaturg powietrza Sprawdzenie termostatu do kontroli funkcji zapobiegajacej zamarzaniu

Typ czujnika: NTC 10K (10KQprie 25°C; 8=3380K)
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Pulpit sterowania RG1
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Wskazania diod sygnalizacyjnych LED sterownika

LED2
LED2+
LED3
LED4
LED5S
LED6
LED7
LED8
LED9
LED10
LED11
LED12
LED13
LED14

Przepustnica powietrzna zamknieta
Przepustnica powietrzna otwarta
Przepustnica powietrzna otwarta

Zawor wodny otwarty

Zawor wodny zamkniety

BYPASS/Rotor otwarty

BYPASS/Rotor otwarty

Maksymalna predkos¢ obrotdw wentylatora
Srednia predkos¢ obrotéw wentylatora
Minimalna predkos¢ obrotéw wentylatora
Redukcja predkosci obrotéw wentylatora powietrza nawiewanego
Nagrzewnica wstepna

Nagrzewnica powietrza nawiewanego
Pompa obiegowa
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Uzgodnione oznaczenia, parametry sterownika i podzespotéw systemu

Typ Maks. Min.

Nr  Oznaczenie 1/O | obcigzenie obcigzenie

X10 L(zasilanie230V/50Hz). [ - -
X8 N(zasilanie 230V/50Hz). I - -
X31 Nagrzewnica elektryczna. 0] 16A 100
X29 Nagrzewnica elektryczna ON/OFF 230V/50Hz. 0 16A 100
X12 Napiecie zasilania wentylatora powietrza z normalna predkoscia. I - -
X14 Napiecie zasilania wentylatora powietrza z minimalng predkoscia. I - -

Wentylator powietrza
IV | wywie-wanego z X15 L(zasilanie230V/50Hz). 0 4.2A 100
pomieszczenia (-n)

py | Wentylator . X23 N(zasilanie 230V/50Hz). o | 42a 100
nawiewanego powietrza

a Pompa obiegowa X35 1 PUMP Nagrzewnica elektryczna. 0] 3A 100
nagrzewnicy wodnej X35 | 2 AC.N Nagrzewnica elektryczna ON/OFF 230V/50Hz. 0 3A 100
Serwomotor X35 3 AC.N Napiecie zasilania wentylatora powietrza z normalng predkoscia. o 3A 100

M2 | przepustnicy

M3 | nawiewanego/wywiew X35 4 EXT+ Napiecie zasilania wentylatora powietrza z minimalng predkoscia. 0] 3A 100
anego powietrza

X35 5 EXT- L(zasilanie230V/50Hz). 0 3A 100

X3 RS485_2 |ModBus I/0 - -
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X4 RS485 1 |Sterownik zdalnego sterowania (FLEX) I/O - -
X32 1 LOW Ochrona nagrzewnicy wodnej przed przegrzaniem I - -
X32 2 MID Ochrona obrotowego wymiennika ciepta I - -
X32 3 HIGH BOOST, zwiekszy¢ natezenie przeptywu powietrza I - -
X32 4 coM CoOM - - -
X33 1 TIMER Stop. DI - -
X33 2 COM COM. - - -
X33 3 VAL+ Otwarcie zaworu uktadu chtodzenia PWM 24V/50Hz AO - -
M5 Serwomotor zaw'oru X33 4 VAL- Zamkniecie zaworu uktadu chtodzenia PWM 24V/50Hz AO - -
chtodnicy wodnej
X33 5 VAL Ogélny impuls zaworu uktadu chtodzenia PWM 24V/50Hz AO - -
X33 6 DMP+ Otwarcie przepustnicy obejscia PWM 24V/50Hz AO 100mA -
mp | Serwemetor X33 | 7 DMP-  |Zamkniecie przepustnicy obejécia PWM 24V/50Hz AO | 100mA -
przepustnicy obejscia
X33 8 DMP Ogdlny sygnat przepustnicy obejscia PWM 24V/50Hz AO 100mA -
Sterowanie chtodnicg DX X33 9 CHIL Chtodnica DX ON/OFF 24V DO | 0.05mA -
DX |lub pompg obiegowa
nagrzewnicy wodnej X33 | 10 CoM CoOM - - -
X33 11 ALARM Lampa sygnalizacyjna usterki wentylatora ON/OFF 24V DO | 0.05mA -
X33 12 ANTIL.F Lampa sygnalizacyjna pracujacego wentyl. ON/OFF 24V DO | 0.05mA -
Ve Serwomotor zaworu X33 13 B.0.10 Sygnat sterujacy nagrzewnicy elektr./wodnej 0-10V AO 5mA -
nagrzewnicy wodnej. X33 14 COM COM ) _ _
X33 15 A.0.10 Obejscie/obrotowy wymiennik ciepta 0-10V - - -
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X33 16 COM CcoM - - -
X33 17 +24V 24VDC 0] 0.1A -
X33 18 COM CoM - - -
Termostat . X33 19 T.WAT Czujnik temperatury wody zwrotnej Al - -
preciwzamrozeniowy
nagrzewnicy wodnej
T1 |+
+ | Czujnik temp. nosnika
TV |ciepta zwrotnego z funkcja X33 20 COM COM. B _ _
ochrony
przeciwzamrozeniowej
nagrzewnicy wodnej
Czujnik temperatury X33 21 T.OUT Czujnik temperatury zewnetrznej Al - -
TL |Swiezego powietrza
(otoczenia) X33 22 COM COM - - -
X33 23 TSET Cisnienie vtle‘ntylatora wywiewanego powietrza 0-10V, Al ) )
przetworniki CO2
X33 24 COoM CoOM - - -
X33 25 FAN Przetwornik cisnienia wentylatora nawiewanego powietrza 0-10V Al - -
X33 26 COM CoOM - - -
X34 1 Al Ochrona pozarowa DI - -
X34 2 Al CoOM - - -
X34 3 A2 Dodatkowa ochrona wymiennika ciepta DI - -
X34 4 A2 CoOM - - -
X34 5 A3 Ochrona filtra DI - -
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X34 A3 coM - -
X34 A4 Ochrona wentylatora DI -
X34 Ad CoM - -
X38 Czujnik temperatury powietrza wyciggowego Al -
X38 CcoMm - -
Czujnik temperatury
DT |. . .
100 i wilgotnosci X40 +5V - -
wywiewanego powietrza
X40 Czujnik wilgotnosci wywiewanego powietrza Al -
X40 CcoM - -
y Czujnik temperatury X39 Czujnik temperatury nawiewanego powietrza Al -
nawiewanego powietrza X39 COM _ -
- Czujnik temperatury X41 Czujnik temperatury wywiewanego powietrza Al -
wywiewanego powietrza X41 COM ) _
oy Wentylator X37 Vi Wentylator nawiewanego powietrza 0-10V - -
nawiewanego powietrza X37 COM COM ) _
Wentylator powietrza X37 V2 Wentylator wywiewanego powietrza 0-10V - -
IV |wywiewanego
z pomieszczenia (-n) X37 CcoM CoM - _
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Regularna kontrola systemu

Co 3-4 miesigce na lezy sprawdza¢ wzrokowo dziatanie urzadzenia przetaczajgcego (stycznika) (obudowa nie moze by¢ stopiona i nie powinna miec
zadnych innych oznak uszkodzenia termicznego, nie powinny byé generowane zadne nienormalne odgtosy podczas przetgczania lub podczas zwierania.

Wytacznik nozowy powinien byé roztgczany podczas prac serwisowych (jezeli jest instalowany na urzadzeniu). Jezeli wytacznik nozowy nie jest
zainstalowany, wtedy przed rozpoczeciem prac serwisowych nalezy odtgczyc zasilanie elektryczne na tablicy rozdzielcze;j.
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Schemat potaczen elektrycznych
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Wymiary

1061

1000

p——
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38
o
ry!
NG

T L H L2

P [mm] [mm] [mm]
Filtr — wywiew 450 170 46
Filtr — nawiew 450 170 46
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Dane techniczne

RIRS 400 HE EKO 3.0

- faza/napiecie [50 Hz/VAC] ~1, 230
Nagrzewnica

- pobdr mocy [kW] 1,2

- faza/napiecie [50 Hz/VAC] ~1, 230

- moc/natezenie pradu [kW/A] 0,132/1,16

- wywiew

- obroty [min7] 3490
Wentylator

- moc/natezenie pradu [kW/A] 0,132 /1,20

- hawiew

- obroty [min7] 3490

- wejscie sterujace IP-44
Sprawnos¢ termiczna 75%
Catkowity pobor mocy [kW/A] 1,47 /7,66
Whbudowany system sterowania +
Klasa filtra — wywiew F5
Klasa filtra — nawiew F7
Grubosc izolacji $cian [mm] 50
Waga [kel 70
Przekrdj poprzeczny kabla zasilajgcego [mm?] 3x1,5

ilos¢ biegunéw 1
Wytacznik automatyczny zabezpieczajgcy*
I [A] B10

* automatyczny przetgcznik z charakterystycznym C
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